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створення персоналізованого та динамічного контенту. Подальший розвиток цієї 

галузі потребує розроблення спеціалізованих україномовних освітніх ШІ-плат-

форм та підвищення рівня цифрової компетентності викладацького складу ЗВО 

України. 
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Анотація. Проаналізовано роль української мови в медіа як стратегічного інструменту 

конструювання інформаційного контенту та консолідації суспільства. Розглянуто поняття 

лінгвістичної безпеки інфопростору в умовах війни за незалежність України. Визначено, що в 

сучасних ЗМІ українська мова є лінгвістичним параметром, що програмує когнітивні патерни 

соціуму та протидіє дезінформації.  
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У сучасному інформаційному суспільстві медіа з лінійних каналів поширен-

ня інформації перетворилися на складні цифрові екосистеми, в яких медіатекст 

став головним інструментом конструювання соціальної реальності. Засоби масо-

вої інформації відіграють важливу роль у створенні національного інформацій-
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ного простору, сприяють збереженню ідентичності та довіри до державних інс-

титуцій, психологічній стабільності населення [2, с. 128]. 

«Активний розвиток блогів, RSS-каналів, дискусійних форумів створює 

додатковий простір для потенційного маніпулятивного впливу», – зазначають 

науковці [4, с. 107]. Тому важливо розвивати критичне мислення, навчати медіа-

грамотності як авдиторію, так і самих журналістів [3, с. 243]. 

Під тиском тривалої гібридної агресії ворога та ШІ-генерованого контенту 

функціонування державної мови в медіапросторі Україні набуло статусу голов-

ного лінгвістичного параметра, що маркує національну приналежність контенту, 

моделює якісні характеристики інформації, задає вектор розвитку соціуму. Акту-

ально, що «мовній політиці українського медіаполя відведена ключова роль в 

укріпленні національно-мовної ідентичності суспільства та дерусифікації інфор-

маційного простору» [5, с. 104]. 

У медіатекстах лінгвістичне моделювання інформації здійснюється шляхом 

відбору лексичних, синтаксичних, конотативних засобів. Тому можна стверджу-

вати, що українська мова виконує функцію когнітивного фільтра. Наприклад, че-

рез вибір специфічних мовних маркерів журналісти формують фрейми для пра-

вильного сприйняття інформації суспільством. Водночас автентичний стилістично 

багатий українськомовний медіадискурс репрезентує якісну верифіковану інфор-

мацію. Це дає можливість протидіяти ворожій дезінформації та ШІ-наративам. 

Так, порушення лінгвістичних параметрів української мови (неприродний син-

таксис, помилки в керуванні, псевдокальки) розвінчують російські ІПСО та ро-

ботизовані переклади. 

Важливо, що саме мова медіа найпотужніше впливає на соціолінгвістичну 

ситуацію в державі. Повне домінування української мови в етерах, національних 

марафонах, подкастах, цифрових медіа демонструє етап мовного самовизначення 

соціуму. Цифровізація (TikTok, Telegram-канали) активно моделює мову медіа, 

робить її динамічною, експресивною, розмовною. 

Лінгвістична безпека є складником комплексної безпеки держави, тому що 

ця війна має «світоглядний характер і спрямована проти суті української на-

ції» [1, с. 25]. Українська мова тепер є «основним ідентифікатором національної 

належності» [6, с. 33]. Захищеність мовного середовища від маніпулятивних 

лінгвотехнологій, засилля деструктивних запозичень, штучного розмивання мов-

них норм забезпечує адекватне кодування і декодування соціальнозначимої ін-

формації суспільством. І головним суб’єктом цього захисту, бар’єром проти ког-

нітивних інтервенцій є українські медіа. 

Отже, українська мова в медіа – це динамічний лінгвістичний параметр, що 

виконує стратегічні функції – інформаційну (структурує зміст, забезпечує вери-
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фікованість, блокує когнітивний шум) та соціальну (консолідує соціум, зміцнює 

національну ідентичність, формує лінгвістичний імунітет). У медіасфері через 

лінгвокогнітивні механізми забезпечено захист інфопростору й національної іден-

тичності, легітимізацію державних інститутів, когнітивну стійкість громадян. 
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МЕТАМОДЕРНИЙ АНТИДОКУМЕНТ  

ЯК ФЕНОМЕН ТРАНСФОРМАЦІЇ ДІЛОВОЇ КОМУНІКАЦІЇ 

Анотація. У тексті йдеться про трансформацію сучасного ділового мовлення під впли-

вом метамодернізму. Розглянуто феномен «антидокумента», який поєднує сувору формуляр-

ну структуру з іронічним і філософським змістом. Виокремлено ключові ознаки метамодерну 

в офіційній комунікації: осциляцію, нову щирість, усвідомлену участь у грі та конструктив-

ний абсурдизм. Простежено прагматику метаіронії на рівнях електронного листування, HR-

документообігу та юридичного дизайну. На прикладі світових і вітчизняних кейсів (Amazon 

Web Services, «борщовий комплаєнс» digital-студій) проаналізовано функцію іронії як когнітив-
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